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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 319/19

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell
tal-UASI tal-25 ta’ Awwissu 2010 (Kaz R 640/2010-4), li
tikkoncerna applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-sinjal verbali
DYNAMIC SUPPORT bhala trade mark Komunitarja.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Nike International Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

(1) GU C 346, 18.12.2010.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Settembru 2011 —
Kadio Morokro vs Il-Kunsill

(Kawza T-316/11) ()

(“Politika barranija u ta’ sigurtd komuni — MiZuri restrittivi
mehuda fir-rigward tas-sitwazzjoni fil-Céte d’Ivoire — Iffrizar
ta’ fondi — Obbligu ta’ motivazzjoni”)

(2011/C 319/39)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Partijiet

Rikorrent: Mathieu Kadio Morokro (Cocody, Cote d'Ivoire)
(rapprezentant: S. Le Damany, avukat)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: B.
Driessen u G. Etienne, agenti)

Suggett

Talba ghal annullament, minn naha, tad-Decizjoni tal-Kunsill
2011/221/PESK, tas-6 ta’ April 2011, li temenda d-Decizjoni
2010/656/PESK li ggedded il-mizuri restrittivi kontra 1-Cote
d'Ivoire (GU L 93, p. 20), u min-naha l-ohra, tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) Nru 330/2011, tas-6 ta’ April 2011, li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 560/2005 li jimponi certi mizuri restrit-
tivi specifici diretti kontra certi persuni u entitajiet minhabba s-
sitwazzjoni fil-Cote d’Ivoire (GU L 93, p. 10), sa fejn dawn
jikkoncernaw lir-rikorrent.

Dispozittiv

(1) Id-Decizjoni 2011/221/PESK tal-Kunsill, tas-6 ta’ April 2011,
li temenda d-Decizjoni 2010/656/PESK i ggedded il-mizuri
restrittivi kontra [-Cote d’Ivoire, u r-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 330/2011, tas-6 ta’ April 2011, li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 560/2005 i jimponi certi mizuri restrittivi specifici
diretti kontra Certi persuni u entitajiet minhabba s-sitwazzjoni
fil-Cote d'Ivoire, huma annullati, sa fejn dawn jikkoncernaw lil
M. Kadio Morokro.

(2) L-effetti tad-Decizjoni 2011/221 huma mizmuma fdak li jikkon-
cernaw lil M. Kadio Morokro sakemm I-effett tal-annullament tar-
Regolament Nru 330/2011 jidhol fis-sehh.

(3) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea huwa kkundannat, minbarra ghall-
ispejjez tieghu stess, ghall-ispejjez sostnuti minn M. Kadio
Morokro.

() GU C 226, 30.07.2011.

Digriet tal-Qorti Generali tal-1 ta’ Settembru 2011 —
Maftah vs II-Kummissjoni

(Kawza T-101/09) (')

(“Rikors ghal annullament — Terminu ghall-prezentata ta’
rikors — Tardivita — Nugqqas ta’ forza magguri — Nugqqas
ta’ zball skuzabbli — Inammissibbilta”)

(2011/C 319/40)
Langue de procédure : Tanglais
Partijiet
Rikorrent: Elmabruk Maftah (South Harrow, Middlesex, ir-Renju

Unit) (rapprezentanti: E. Grieves, barrister, u A. McMurdie, Soli-
citor)

Konvenuta: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Paasivirta u
M. Konstantinidis, agenti)

Parti intervenjenti insostenn tal-konvenuta: 1l-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea (rapprezentanti: R. Szostak, G. Etienne, M. Josephides
u E. Finnegan, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1330/2008, tat-22 ta’ Dicembru 2008, li jemenda ghall-
103 darba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 li
jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra certi
persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden, in-netwerk
ta’ Al-Qaida u t-Taliban, (GU L 345, p. 60), sa fejn jirrigwarda
lir-rikorrent.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

(2) E. Maftah huwa kkundannat ibati, minbarra Il-ispejjez tieghu,
l-ispejjez tal-Kummissjoni Ewropea.

(3) I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

() GU C 13, 15.01.2011.



